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Закисать,

закиснуть, начинать киснуть, окисать, кваситься.
Зависанье ср. дли-г. закисъ и. закиска, закись я . ѳб.

сост. по знач. гл. Для закйсу (чтобы закисло) или для заквасу
(чтобы заквасилось), кладется частица стараго тѣста. Для
означенья степени описанья (о кислотѣ), окислёнья (о щелочи),

закись, недокись, окись, прокисъ,
перекисъ. Закислять, закислить ч то, дѣлать кисловатымъ,

въ химіи употрбл. названія:

прибавляя кислоты. Закислѣть , закиснуть, прокваситься.
Закйслый, закисшій, проквашеный. Закйсчивый, скоро
закисающій. Закислёныпгь, мозглячекъ, человѣкъ хилый,
избаловаиый издѣтства, кволый нѣженка.
Закичиться, начать кичиться, загордиться, забахвалиться.
Закишечный, находящійся позади нишекъ.
Закишѣть, начать, стать кишѣть, завозиться кучкой, толпой.
Закладывать юою. и тмб. закладать; закласть что, задѣлы
вать кладкою, замуровать, затыкёть, загораживать-, залагать,
заложить. Эту дверь чадо закласть, а здѣсь пробить другую.
Закладывать дорогу, завалить, загораживать-, (1 свтб. обычай:
сторонніе люди выходятъ впередъ на дорогу, останавливаютъ
поѣздъ и пропускаютъ его за вино, за выкупъ,или приглашаются
на пирушку. Закладывать, залозкйть что, то же-, зало жить дверь, окно. || Основывать зданіе. Заложить церковь.

Всякая стройка закладывается па нѣсколько гоЛОвЪ, а МеЛЪНица, ІОЛОвЪ на десятокъ. Закладывая избу, хозяинъ

По повѣрью:

потчуетъ плотниковъ, чтобы закладывали не на хозяйскую голову, а на
скотинипу.ЦЗапрятывать, засовывать, затерять. Заложилъ я
куда-то очки, не найду. ||Отдавать подъ закладъ, масть въ
залогъ, для займа. У него имѣнье заложено и перезаложено.
|| Класть замѣтку въ книгѣ. У меня мѣсто это залоэюепо
закладкой. || Запрягать, запрячь. Закладывай лошадей ! Ужъ
онѣ заложены. Закладывать , залоэюить оіоеребьи, метать.


	Заложить ухомъ , не хотѣть слышать, ни знать, ни помнить.

(Два глагола: закладывать, закласть , и залагать , заложить,
употрбленьемъ соединены-, залагать мало уп т р б л ., а вмѣсто того
говор. закладывать). Заложить лицо, гпѣло, поправляться,
плотнѣть, крѣпнуть. Хоть съ себя что заложить, а маслину
честно проводить! Залоэюить правую р у к у , дать слово, об ѣ 
щать. Пёпочто съ ножемъ, гдѣ топоръ залоэ/сенъ. Бакъ залоэюу, такъ и скребу. У него на эту речь ухо залоэюило.
—ся, стрд. ивзв. по смыслу речи. Проемъ долэюенъзакласться, будетъ закладенъ кирничемъ. Ворота на ночь заклады
ваются запоромъ. Лошади пли дрожки закладываются. Я
заложу сь головою за него, поручусь. Я за него закладываюсь
влгд. ручаюсь, иду въ поруки. Залежимся о рублѣ, подержимъ
закладъ, побьемся объ закладъ, ставлю рубль. Цѣна заложилась такая-то , стала, установилась. Закладывать лапоть ,
заплетать, начать плести. Собака заложилась за зайцемъ -,
рысакъ заложился, пошелъ ровнымъ, шибкимъ бѣгомъ, маши
сто. Женился— на вѣкъ залоэюилсяі Бъ міру прилож ился ,
головою заложился. Закладыванье ср. длит. юж. закла-

данье, закладъ м. закладка ж. об. заложенье ср. окнч.
залогъ м. за ложка ж. об. дѣйст. по знач. гл. || Закладъ , вся
кое вещественое обеспеченье въ вѣрности уплаты займа или
инаго обязательства, залогъ. Не весь накладъ, коли есть за
кладъ. Закладъ——носи до заплатъ , т .е . не надѣйся на выкупъ.

Взялъ чертъ душу подъ закладъ, да и самъ ей не радъ.
(| Пари, споръ на выигрышъ Цили самая ставка, о чемъ бьются.

У него все серебро въ закладѣ, да не на что выкупить. О
чемъ закладъ держали? что держишь закладу ? Ставлю въ
закладъ сто рублей па рубль, отомъ-то. Споръ до слезъ, а

объ закладъ не бейся. Бейся объ закладъ .- на комъ больше за
платы акладъпск. болѣзнь запоръ, нѣтъ на низъ. |[Заклад
ка, заложенье основанія зданія, судна шір. По закладкѣ мас
тера знать. || Закладка въ стѣнѣ, заложеный проемъ. Домъ
на каменной закладкѣ, на каменномъ Фундаментѣ, основаніи.
|| Закладка въ книгѣ, ленточка, лоскутокъ, бумажка, для за
мѣтки страницы. || Закладка, у наборщиковъ, пробѣлъ, который
въ наборѣ закладывается на-глухо. {{Закладка лошадей, дѣй
ствіе, закладыванье, а также || полная сбруя, упряжь, или подобрапая пара, тройка, которую закладываютъ вмѣстѣ. Шзвогцикъ
держитъ три закладки, ѣздитъ самтретей, въ трехъ экипа
жахъ. Закладка чаю , сколько кладется въ чайникъ. || Залогъ,
закладъ, въ знач. обеспеченья обязательства-, но заклада прямо
относится къ займу, залогъ къ подряду. || Отъ гл. лежатъ, зале
гать-. выпаханое и запущеиое поле, брошеное на нѣсколько
лѣтъ, чтобы снова задернѣло. Подымать залогъ, пахать но
вину, цѣлину, залеглую пашню. Цдр*.*закладъ, парй. Биться
объ залогъ. Рпэ. впадина, пологая ямина, низмелость съ види
мыми окраинами. ||Въ грам. одинъ изъ шести разрядовъ, на кои
дѣлятся глаголы: дѣйствительный, страдательный, средній,
возвратный, взаимный, общій. Залога ж. что залегло или
что заложено. Свая на залогу попала, на камень или иную по
мѣху. || Ол. стоянка солдатъ или постой. Дайте намъ залогу,
чтобъ пасъ не обидѣли, писменыйвидъ, или солдата, Офицера,
для охраны, во время прохода войскъ. || /ш . станціонный смотритель?||Арх. отдыхъ, привалъ. ||туи. залогъ, нёпашь, цѣлина.
Залоэюка, закладочка ВЪ книгѣ. || Въ одеждѣ евреекъ: родъ узка
го нагрудника, обычно съ галунами, за который онѣ закладывали
руки. Заложникъ м.—ни д а ж. аманатъ, человѣкъ данный
или взятый въ видѣ залога, въ обеспеченье вѣрности договора.
Залогадатель м.—нгща ж. кто далъ залогъ, обеспеченье.
Залогобратель , залогоймещъ м. залогоймзща и л л
залогоймка ж. кто беретъ залоги, вымогая ихъ при ссудахъ.
Залогопродавецъ, продающій залогъ, ипр. просрочены?!.
За ложный, къ залогу относящ. Залбжпая земля, цѣлина.
Заложниковъ, заложницынъ, ему, ей принадлежащій.
Заложничій, имъ свойствеиый. Закладенъ м. стар. кто
идетъ въ кабалу, кто кому закладывается по кабалѣ; || накидка
или наметка, цѣпочка, накидываемая, для запирки, на пробой.

Закладывательм.—нвца ж. закладчикъм. —чицаж.
положившій что въ закладъ, въ обеспеченье; || кто бьется объ
закладъ, держитъ закладъ, споритъ объ закладъ-,||кто заклады
ваетъ лошадей ипр. Закладчиковъ м. —чидынъ ж. ему,
либо ей принадлежащій. Закладчичій , имъ свойствеиый.
Закладышъ, псп. о с к о т ѣ , кладеный, выложеный,холощеный.
Закладной, къ закладу, закладкѣ относящійся. Закладная
доска, дека, съ надписью, кладется въ основанье зданія, при
закладкѣ его, и закладывается наглухо. Закладной крестъ,
съ надписью, который ставится на высшую часть лѣсовъ, при
постройкахъ. Закладпаярама , оконная или дверная, вставляе
мая, закладываемая кирничемъ*, къ ней привѣшиваются двери
и переплеты. Закладной брусъ, подоконный, закладнбй подо
конникъ. Закладная шуба, заложеиая, данная подъ закладъ.
Закладнйя дести , верхняя и нижняя въ стопѣ. Закладной
выигрышъ. Закладной споръ. Закладочный, къ закладкѣ
(въ книгѣ) относящійся. Закладчивый, охочій закладывать
(нпр . дома, бкна). Закладная, закладная грамата, закладнбе
писыо; пис-меный видъ, па заложеное кому либо имѣнье. Закла
дывать что, ставить въ закладъ, при спорѣ. Закладую,что
хочешь,ауэюъ быть бѣдѣ Закладоваться с*ь кѣмъ, биться.
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